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LOCAL ARRANGEMENT FOR REPATRIATION OF MEXICAN NATIONALS

The Consulate of Mexico in Brownsville, Texas and the Consulate of Mexico in
McAllen, Texas (‘the Consulates”), the Regional Office of the National Institute of
Migration in the State of Tamaulipas (‘the INM”) of the Secretariat of Governance of the
United Mexican States (Mexico) and the counties of Cameron, Willacy, Kenedy, Brooks,
Hidalgo and Starr Offices of Customs and Border Protection (“CBP”) and Immigration
and Customs Enforcement (Investigations and Detention and Removal) (“ICE") of the
Department of Homeland Security (DHS) of the United States of America (the United

States), all together hereinafter referred to as “the Participants™

RECOGNIZING the obligations of Mexico and the United States of America set
forth in the Vienna Convention on Consular Relations of April 24, 1963, of which both
~are Contracting Parties, and in the Consular Convention between the United Mexican
States and the United States of America of August 12, 1942;

BEARING IN MIND the provisions of the Memorandum of Understanding on
Consular Protection of Mexican and United States Nationals, of May 7, 1996; and the
Memorandum of Understanding on Consultation Mechanisms of the Immigration and

Naturalization Sérvice Functions and Consular Protection, of June 11, 1998;

RECOGNIZING the need to regulate the flow of persons, particularly on the
common border, as was reflected in the Memorandum of Understanding between the
Department of Homeland Security of the United States of America and the Secretariat of
Governance and the Secretariat of Foreign Affairs of the United Mexican States, on the
Safe, Orderly, Dignified and Humane Repétriation of Mexican Nationals, signed on
February 20, 2004 (hereinafter the MOU);

CONSIDERING that the Governments of the United States of America and the

United States of Mexico have approached the topic of migration at the highest level, and



that the Joint Declaration “Towards a Partnership for Prdsperity: The Guanajuato
Proposal” addresses this issue as a matter of cooperation and shared responsibility;

CONSIDERING that in 1997 the Working Group on Migration and Consular
Affairs of the Mexico-U.S. Binational Commission was established as a means of
developing improved procedures for repatriating Mexican nationals in a safe, dignified
and orderly way with respect to their human rights, and that this Working Group has
strengthened the mutual collaboration in the subsequent sessions on those matters;

DESIRING to establish a local arrangement on the safe and orderly repatriation of
Mexican nationals, as mentioned in the Plan of Action for Cooperation on Border Safety,
of June 21, 2001; the U.S.-Mexico Border Partnership Action Plan, of March 22, 2002,
and the U.S.-Mexico Action Plan for Cooperation on Border Safety, of February 20,
2004.

Have established the following Local Arrangement:

.CRITERIA AND PROCEDURES
SECTION 1

The purpose of this Arrangement is to establish local procedures for the orderly
and safe repatriation of Mexican nationals from the United States to Mexico, consistent
with the criteria and principles referred to in Article 3 of the February 20, 2004
Memorandum of Understanding on the Safe, Orderly, Dignified and Humane
Repatriation of Mexican Nationals (the MOU).

SECTION 2

Consistent with the MOU, repatriations from the interior, ports of entry and at the
border of Mexico and the United States should be conducted in a manner consistent



with the respect of the human rights and dignity of Mexican nationals found in the United
States in violation of U.S. immigration law.

SECTION 3
Under this Arrangement:

The Consulate of Mexico in Brownsville, Texas, should take appropriate actions
with respect to Mexican nationals found in, detained in or repatriated from the counties
of Cameron, Willacy and Kenedy.

The Consulate of Mexico in McAllen, Texas, should take appropriate actions with
respect to Mexican nationals found in, detained in or repatriated from the counties of
Brooks, Hidalgo and Starr. ‘

The Regional Office of the National Institute of Migration in the State of
Tamaulipas should take appropriate actions with respect to Mexican nationals
repatriated to the established points of repatriation.

The following DHS authorities should take appropriate actions with respect to
Mexicans found in, detained in or repatriated from the counties listed above:

a) Customs and Border Protection (CBP): Office of Field Operations In Laredo,
Texas, Ports of Entry in Brownsville/Los Indios, Roma, Rio Grande City,
Hidalgo/Pharr, and Progresso, Texas; Border Patrol, Rio Grande Valley Sector
at Edinburg, Texas, Border Patrol Stations at Fort Brown, Brownsville,
Harlingen, Kingsville, and Falfurrias, McAllen, Rio Grande and Weslaco,
Texas.



b) Immigration and Customs Enforcement (ICE). Harlingen, Brownsville and
McAllen Offices of Investigations. Los Fresnos, Texas, Raymondville, Texas
and Harlingen, Texas, Detention and Removal Operations (DRO).

When the repatriation of a Mexican national involves areas covered by this
Arrangement and one or more additional local arrangements (e.g., the individual is
detained by DHS in a county covered by this Arrangement and is to be repatriated at a
'point of repatriation covered by another local arrangement) this Arrangement will apply
to the actions that take place within the area covered by this Arrangement, and the other
local arrangement(s) will apply to the actions that take place within the area(s) covered
by the other local arrangement(s). |

CONSULAR NOTIFICATION AND ACCESS
SECTION 4

The DHS Participants should advise every detained Mexican national (who is not
also a U.S. national) that he/she may communicate with a consular official. When a
detained Mexican national requests consular access, the DHS Participants should notify
the Mexican Consulate, facilitate access and provide Mexican consular officials, to the
extent practicable, the opportunity to conduct interviews in private. The DHS Participants
should make available to the Mexican Participants copies of applicable regulations and
the DHS Detention Standards applicable to all persons detained for a period longer than
72 hours. Notification should be done through telephone, and fax or e-mail to the
numbers and addresses stated in Attachment 1 Brownsville and Attachment 1 McAllen.

SECTION §

The Participants have listed in Attachment 1 Brownsville and Attachment 1
McAllen, the names and titles of, and contact information for, their officials responsible
for the delivery to, or reception of Mexican nationals, in Mexico, or for the coordination of
repatriation activities.



SECTION 6

The DHS Participants should provide to the appropriate points of contact
designated by the Mexican participants in Attachment 1 Brownsville and Attachment 1
McAllen, the names and appropriate information of Mexican nationals being directly
repatriated at the ports of entry or from the borders of the United States for
whom notifications have not previously been made butwho are suspected of
committing, or known to have committed criminal violations, in the United States or
Mexico, as well as those identified as being of special interest to the Government of
Mexico. Such notification should be providled as soon as possible prior to any
repatriation.

Local procedures should be developed as necessary to ensure that repatriation is
accomplished in a coordinated manner through a mechanism developed by the
appropriate officials of both countries when an individual who is suspected of
committing, or known to have committed, criminal violations has been identified as being
of special interest to the Government of Mexico in response to a previous notification.

SECTION 7

The Participants should set forth the conditions for routine notification of
repatriations of Mexican nationals from the interior, ports of entry, and at the border of
the United States and Mexico. Notification of routine repatriations should be done in a
manner consistent with logistical and operational needs.

The DHS Participants should whenever possible, consistent with logistical and
operational needs, deliver to the appropriate Mexican Participants at established points
of repatriation and at the time of repatriation, a list of Mexican nationals to be
repatriated, which includes at least name, sex, date and place of birth. .



The Mexican Participants should provide appropriate officials at the established
points of repatriation to receive the requested information.

SECTION 8

The Participants have established the points of repatriation, and their hours of
scheduled operation and . staffing, in Attachment 2 Brownsville and Attachment 2
McAllen. The Participants should update the Attachment whenever the points of
repatriation or their hours of scheduled operation and staffing change. The Mexican
Participants should make every effort to ensure that agreed-upon points of repatriation
are fully staffed with appropriate local, state and/or federal entities responsible for the
health, welfare and safety of Mexican nationals.

SECTION 9

The Participants have listed in Attachment 3 Brownsville and Attachment 3
McAllen, the points of contact to receive and/or convey information about incidents
involving reported misconduct, mistreatment or violations of human rights.

In regard to the solution of differences in the application or interpretation of this
Arrangement, the procedures established in Articles 8 and 1 (b) of the MOU remain
applicable.

INTERIOR AND BORDER COORDINATION
SECTION 10

The unity of families should be preserved during repatriation, within administrative
parameters. For purposes of this Arrangement, the Participants define “family” as
including spouses (including common law spouses), children, siblings (brothers and
sisters), parents, grandparents, aunts and uncles. When doubts about kinship between



juveniles and adults exist, DHS participants should coordinate with the Consulate of
Mexico in order to safe-guard the well-being of the juveniles.

SECTION 11

The Participants should repatriate persons with special needs during daylight
hours to ensure their safety. For purposes of this Arrangement, “persons with special
neéds" may include, but are not limited to, unaccompanied minors, the elderly, women
traveling alone, pregnant or with children, and individuals who are mentally or medically
incapacitated. The Mexican participants should make every effort to have the
appropriate representatives receive such persons upon repatriation from the United
States. Repatriation of such persons should generally be arranged prior to 20:00 local
time (Year round), as described in attachment 2 Brownsville and attachment 2 McAllen.

SECTION 12

If additional preparation is required to receive an unaccompanied minor or an
individual with medical, mental or other special needs, the DHS Participants should
provide the information specified in Attachment 4 Brownsville and Attachment 4
McAllen, to the Mexican Participants.

ARRANGEMENT'S EVALUATION
SECTION 13

Based on the framework of Article 5 of the MOU, when specific circumstances so
require and if deemed feasible, the Repatriation Technical Working Group will explore
bilateral mechanisms for repatriation of Mexican nationals to their places of origin,
conforming to the agreed principles.



The Participants may also propose special programs for consideration by the
Repatriation Technical Working Group.

The Participants should develop local procedures to implement approved special
programs.
SECTION 14

The Participants should meet no less than two times per year to review the
Arrangement and discuss repatriation issues. The Participants should refer to the
Repatriation Technical Working Group: (a) unresolved issues; (b) best practices; (c)
new or emerging repatriation issues, and (d) proposed changes in, or proposed
termination of, the Local Repatriation Arrangement.

The local repatriation procedures should be reviewed and updated in consultation with
the Repatriation Technical Working Group at least on an annual basis.



Signed this 2™ of April 2009, in two originals in the Spanish and English languages,
being both texts equally valid. .

FOR THE SECRETARIAT OF GOVERNANCE FOR THE DEPARTMENT OF HOMELAND

OF THE UNITED MEXICAN STATES SECURITY OF THE UNITED STATES OF
AMERICA
r
= f
C 5. ha—
Aurelio G. Alaman Bueno Leticia Moran
Regional Delegate of the INM Director, Laredo Field Operations
in the State of Tamaulipas Office of Field Operations

U.S.Customs and Border Protection

FOR THE CONSULATES OF MEXICO p W

Ronald D. Vitiello
Chief Patrol Agent Rio Grande Valley Sector
ctor Manuel Trevmo Victor Manuel Trevino Escudero Office of Border Patrol
Consul of Mexico U.S. Customs and Border Protection

Erasmo Martinez Martinez Detention'and Removal Operations
Consul of Mexico Immigration and Customs Enforcement
In McAllen, Texas ?Z
, defry Robinette
Special Agent in Charge

Office of Investigations
Immigration and Customs Enforcement
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ATTACHMENT 1
BROWNSVILLE

1. Notification of detention of Mexican nationals and Consular accesé.
Consulate of Mexico in Brownsville, Texas |

Department of Protection

Consul Luis Chao, Head of the Department

Efrain Hernandez (Persons with special needs)

Tel. (956) 542956) 542 1o (956) 548-F L&

Fax (956) 541-8727

Duty cell (956) 459-8467
E-mail: conbrownsville@sre.gob.mx

2. Names, positions and contact information of the Officers responsible of receiving
Mexican nationals and coordinating repatriation activities.

Local Office of the National Institute of Migration in the State of Tamaulipas
Gateway International Bridge (24/7)

Duty phone for weekends and holidays
(011-52) (868) 812-0251 Telephone and Fax

Lic. Gerardo Antonio Garcia, Local Delegate in Matamoros, Tamaulipas.
Telephone and Fax (011-52) (868) 814-4894 and (011-52) (868) 814-4895

gagarcia@inami.gob.mx; spmoreno@inami.gob.mx

3. Names, positions and contact information of the Officers in charge of receiving
information of the repatriation of ex-convicts

On behalf df Mexico
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Legal Office of the Attorney General of Mexico in San Antonio, Texas,
Lic. Fernando Morones

615 NW Loop 410, Suite 610

San Antonio, TX, 78216-5593
Telephone (210) 344-1131

Fax (210) 344-1863

E-mail: fernandomorones@aol.com

State Delegation of Procuraduria General de la Republica in Reynosa, Tamaulipas.
Tel. (899) 921-9402

Fax (899) 921-9490

Copy of the notification should be sent to:

Consulate of Mexico in Brownsville, Texas
Department of Protection
Cénsul Luis Chao

@m Tel (956) 542-8073; (956) 542-4090; (956) 548-0576
Fax (956) 541-8727
Duty cell (956) 459-8467
E-mail: conbrownsville@sre.gob.mx

Local Office of the National Institute of Migration in Matamoros, Tamaulipas
Gateway International Bridge (24/7)

Duty phone for weekends and holidays
(011-52) (868) 812-0251 Telephone and Fax

Lic. Gerardo Antonio Garcia in Matamoros, Tamaulipas
Local Delegate
Telephone and Fax (011-52) (868) 814-4894 and (011-52) (868) 814-4895

E-mail: gagarcia@inami.gob.mx; spmoreno@inami.gob.mx

On behalf of the United States

4. Names, positions and contact information of the Officers responsible of delivering the
Mexican nationals and coordinating repatriation activities.




Customs and Border Protection (CBP)

Office of Field Operations

B6 & 7C

Assistant Port Director
Brownsville Port of Entry
Tel. (956) 98310
Fax (956) 592-4221
E-mai B6 & 7C

B6 & 7C

Assistant Port Director

Brownsville

Part o try ‘
Tel. (956) 988 &

Fax (956) 983-5722

Border Patrol, Rio Grande Valley Sector

B6 & 7C

Liaison Officer

Tel. (956) 9831 =
Cell (956) 227
Fax (956) 289-5810

&7C

Fax (956) 289-5810

Border Intelliter
Tel. (956) 289 C
Fax (956) 289-5810
Email edn006a-rgvbic@cbp.dhs.gov
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Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Office of Detention and Removal Operations (DRO

B6 & 7C

upervisory Detention and Deportation Officer
Harlingen Resident Of
Telephone, (956) 38
Cellular, (956) 535
Fax (956) 389-7546

B6 & 7C

Detention Operations Supervisor

Telephone, (956) 3

Cellular, (956) 2351556

Fax (956) 389 7546

Juvenile Deportation Officer (956) 389-7860 after hours call Duty Telephone

Duty Telephone (24 hours) (956) 389-7880 or 7879

ICE Office of Investigations

B6 & 7C

Group Supervisor

McAllen, Texa '
Tel. (956) 984 ==
Cell. (956) 45

Fax (956) 984-6917

B6 & 7C

Border Liaison Group Supervisor
Brownsville, Texas

Tel. (956) 54
Cell.(956) 592011

Fax (956) 548-2689

B6 & 7C

Group Supervisor

Harlingen, Texs
Tel. (956) 38
Cel. (956) 79

Fax (956) 389-7703
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ATTACHMENT 1
McAllen

1.Notification about Detention of Mexican Nationals and Consular Access.
Mexican Consulate in McAllen Texas

Protection Department
Cénsul José Luis Diaz Mirén Hinojosa, Department Chief.
Marco Aurelio Dominguez Urrutia

Clemente Cano Guerrero (Special Needs Persons)
Telephone. (956) 686 1'& |Fax (956) 686-4901
On duty Cellular (956) 821-6783 or (956) 212-5424

E-Mail: consumexmc@aol.com

. 2. Names, positions and contact_information of the Officers responsible of
receiving Mexican nationals and coordinating repatriation activities.

Regional Office of the National Institute of Migration in the State of Tamaulipas

On duty Cellular Weekends and holidays
(011-52) (867) 712-1177 & (011-52) (867) 712-3604 EXT 240

Email: ahernandezz@inami.gob.mx
Local Office of the National Institute of Migration in the State of Tamaulipas

Hildalgo International Brid e‘Re nosa-Tamaulipas-Hildalqo, Texas
Victor Hugo Trevino Lizarraga
Local Delegate

Tel. (011-52) (899) 922fiand (011-52) (899) 92
Tel. and Fax (011-52) (899) 922-7607.

Email: vtrevino@inami.gob.mx, cortiz@inami.gob.mx

International Bridge Nuevo Progreso, Tamaulipas — Progresso, Texas

Victor Hugo Trevifo Lizarraga

Local Delegate
nd (011-52) (899) 922t

Tel. (011-52) (899) 92
Tel. (011-52) (899) 93 Nuevo Progreso, Tamps
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International Bridge Miguel Aleman, Tamaulipas — Roma, Texas
Lic. Onésimo Lépez

Local Delegate
Tel. (011-52) (897) 97200l
Tel. and fax (011-52) (897) 922-4688

Email: olopez@inami.gob.mx
International Bridge Camargo, Tamaulipas — Rio Grande City, Texas

Lic. Onésimo Lépez

Local Delegate
Teléfono (011-52) (891) 970t
Email: olopez@inami.gob.mx

3. Names, positions and contact information of the Officers responsible of
receiving information of the repatriation of ex-convicts

On behalf of Mexico

Legal Office of the Attorney General of Mexico in San Antonio, Texas
Lic. Fernando Morones

615 NW Loop 410, Suite 610

San Antonio, TX, 78216-559

Telephone (210) 344 &

Fax (210) 344-1863

E-mail: fernandomorones@aol.com

State Delegation of Procuraduria General de la Republica in Reynosa, Tamaulipas
Tel. (899) 921-9402

Fax (899) 921-9490
Command Center of Policia Federal Preventiva in Reynosa, Tamaulipas
Tel. (899) 925-0606
Fax (899) 925-4919

Notification must be sent to:
Mexican Consulate in McAllen, Texas. Department of Protection
Consul José Luis Diaz Mirén Hinojosa, Head of the Department.

Tel. (956) 686

Fax (956) 686-4901
On duty Cellular (956) 82r (956) 21250
E-Mail: consumexmc@aol.com




Regional Office of the National Institﬁte of Migration in the State of Tamaulipas

Aurelio Gerardo Alaman Bueno, Regional Delegate
Tel. (011-52) (867) 712 L0 (011-52) (867) 712fEEbr (011-52) (867) 7124115
Fax (011-52) (867) 712-8922 ext 209

Email: alaman@inami.gob.mx
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4. Names. positions and contact information of the Officers responsible of
delivering the Mexican national and coordinating repatriation activities

On behalf of the United States

Customs and Border Protection (CBP)
Office of Field Operations.

B6 & 7C

OFO Directo '
Tel. (956) 75

Fax (956) 633-7249

Rio Grande City, Texas port of ent

B6&7C

Assistant Port Director

Tel. (956) 487/
Cell (956) 227
Email B6 & 7C

Roma, Texas port of entry

Assistant Port Director

Tel. (956) 849-[N
Cell (956) 844
Emai B6 & 7C



Border Patrol, Rio Grande Valley Sector

Fax (956) 289-5810

B6 & 7C

Liaison Officer,
Tel. (956) 289 =8
Cell (956) 227

Fax (956) 289-5810
Border Intelligence Center

Tel. (956) 2890000
Fax (956) 289-5810

Email edn006a-ravbic@cbp.dhs.gov

Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Office of Detention and Removal Operations (DRO

B6 & 7C

Supervisory Detention and Deportation Officer
Harlingen Resident Office
Tel. (956) 389
Cell (956) 535
Fax (956) 389-7546

B6 & 7C
! etention l perallons Supervisor

Tel. (956) 389
Cell (956) 235{
Fax (956) 389 7546

B6 & 7C

6 & 7C

Juvenile Deportation Officer (956) 389-7860 after hours call Duty Telephone

Duty Telephone (24 hours) (956) 389-7880 or 7879




ICE Office of Investigations

roup Supervisor

McAllen, Texa
Tel. (956) 984 ==
Cell. (956) 45

Fax (956) 984-6917

B6 & 7C

Border Liaison Group Supervisor
Brownsville, Texas
Tel. (956) 548- . B6&7C
Cell.(956) 592

Fax (956) 548-2689

B6 & 7C

B6 & 7C

Group Supervisor
Harlingen, Texa
Tel. (956) 389
Cel. (956) 79
Fax (956) 389-

19
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ATTACHMENT 2
BROWNSVILLE
Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions
for Routine Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORTS OF SCHEDULES OF
REPATRIATION REPATRIATION

1. Gateway International | Schedule for repatriations in general: 24 hours

Bridge

' Unaccompanied Minors to be repatriated at 0900 and 1600 hours.
Telephone

(011-52) (868) 812-0251 | Extraordinary circumstances will be handled on a case by case

basis.

2. B&M International | No Repatriations
Bridge (Some exceptions may apply)

Telephone
(011-52) (868) 813-0701

3. Veterans International | No Repatriations
Bridge

Telephone
(011-52) (868) 814-4894

4. International Trade | No Repatriations
(Los Indios)

Conditions for routine notifications of repatriations of Mexican nationals

In compliance with this Arréngement, the DHS Participants should take in consideration
the following conditions for routine notifications of repatriations of Mexican nationals:

1. All notifications for all returns through all ports of entry and points of repatriation
already established, should be done at least 30 minutes prior to repatriation through
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telephone, fax or e-mail to the numbers and electronic addresses to the applicable
authorities listed in attachments 1 and 2.

. Before the repatriation of any group larger than 15 and less than 50 takes place, the
DHS Participants should make every effort to notify the National Institute of Migration
(INM) thirty minutes prior, utilizing the telephone numbers provided for the Ports of
Repatriation in the table of Attachment 2.

If it is not possible to establish immediate communication to the telephone numbers
stated in the table above for each Port of Repatriation, the Local Office of the INM
can be notified directly to telephones (011-52) (868) 814-4894 or (011-52) (868)
812-0251.

Before or during the repatriation, the DHS Participants should provide the National
Institute of Migration a list of the persons to be repatriated, which will be stamped as
acknowledgement and proof of formal reception of Mexican nationals. The lists
should contain the basic information included in form 1-216 of the DHS.

In the case of formal removals that involve individuals that have been convicted of
criminal offenses, the criminal removal charge will be provided in the 1-216 as noted
on the Notice to Appear (NTA), along with the following information: name, known
aliases, date of birth and alien registration number.

The repatriation of fugitives wanted by the Government of Mexico should be done
separately from the repatriation of other Mexican nationals.

Each repatriated group will include a maximum of fifty (50), with no minimum, adult
persons per event, with intervals of 60 minutes between groups, during the
established schedules for the Ports of Repatriation. If the group consists of less
than 15 people, there will be no time constraints.

If a group larger than fifty (50) persons is to be repatriated, the DHS Participants
should notify the INM at least two (2) hours before, to ensure that the appropriate
number of Officers is available to reduce the period of delivery and reception of the
repatriated Mexican nationals.

Mexican nationals to be repatriated directly from the interior of the US should be
exclusively delivered through the “Gateway International Bridge”, with the
coordination of DRO Officers. According to interior arrangements at originating
locations, Mexican Consulates should receive lists of such nationals from DHS
participants at the interior and the Mexican Consulates in turn should notify
appropriate INM offices at the border.
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10. The repatriations of persons with special needs should adjust to the Points of
Repatriation, schedules and conditions established in the table that appears at the
start of this Attachment 2, as well as to the conditions specified in Attachment 4.

11. In case of doubt about a person’s nationality, the DHS Participants should request
that he/she is interviewed by a Mexican immigration Officer.

12. Any national of a third country delivered through removal to the Mexican authorities
should be returned to the DHS Officers as soon as possible.
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ATTACHMENT 2
McAllen

Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORTS OF
REPATRIATION

SCHEDULES OF
REPATRIATION

1. Hidalgo - Reynosa

Telephone
(011-52) (899) 922-0852

Aduits: Schedule for repatriations in general: 24 hours

Unaccompanied Minors: 08:00 — 20:00 hr (see annex 4.1) or pursuant to
review under section 14

Ex-Convicts: 08:00 — 20:00 hr
Persons with special needs: 08:00 — 19:30 hr (see annex 4.3)

All ex-convicts repatriations shall take place through this port of entry only.

2. Progreso -
Progreso

Telephone
(011-52) (899) 937-0029

Nuevo

Adults: Schedule for repatriations in general: 06:00 AM — 22:00 hr

Unaccompanied Minors: 08:00 — 20:00 hr (see annex 4.1) or pursuant to
review under section 14 .

3. Rio Grande City
Camargo

Telephone
(011-52) (891) 974-0036

No repatriations unless an emergency at which time GOM will be contacted or
pursuant to review under section 14

4. Roma — Miguel Aleman

Telephone
(011-52) (897) 972-0001

Adults: Schedule for repatriations in general: 06:00 AM — 22:00 hr.
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Conditions for routine notifications of repatriations of Mexican nationals

In compliance with this Arrangement, the DHS Participants should take in consideration
the following conditions for routine notifications of repatriations of Mexican nationals:

1. All notifications for all returns through all ports of entry and points of repatriation
already established, should be done at least 30 minutes prior to repatriation through
telephone, fax or e-mail to the numbers and electronic addresses to the applicable
authorities listed in attachments 1 and 2

2. Before the repatriation of any group larger than 15 and less than 50 takes place, the
DHS Participants should make every effort to notify the National Institute of Migration
(INM) thirty minutes prior, utilizing the telephone numbers provided for the Ports of
Repatriation in the table of Attachment 2.

3. If it is not possible to establish immediate communication to the telephone numbers
stated in the table above for each Port of Repatriation, the Regional Office of the
INM can be notified directly to telephones (011-52) (867) 712-1177 or (011-52) (867)
712-3604.

4. Before or during the repatriation, the DHS Participants should provide the National
Institute of Migration a list of the persons to be repatriated, which will be either faxed
in advance or stamped as acknowledgement and proof of formal reception of
Mexican nationals. The lists should contain the basic information included in form |-
216 of the DHS.

5. In the case of formal removals that involve individuals that have been convicted of
criminal offenses, the criminal removal charge will be provided in the 1-216 as noted
on the Notice to Appear (NTA), along with the following information: name, known
aliases, date of birth and alien registration number.

6. The repatriation of fugitives wanted by the Government of Mexico should be done
separately from the repatriation of other Mexican nationals.

7. Each repatriated group will include a maximum of fifty (50), with no minimum, adult
persons per event, with intervals of 60 minutes between groups, during the
established schedules for the Ports of Repatriation. If the group consists of less than
15 people, there will be no time constraints.
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8. If a group larger than fifty (50) persons is to be repatriated, the DHS Participants
should notify the INM at least two (2) hours before, to ensure that the appropriate
number of Officers is available to reduce the period of delivery and reception of the
repatriated Mexican nationals.

9. Mexican nationals to be repatriated directly from the interior of the US should be
exclusively delivered through Benito Juarez' Bridge Reynosa Hidalgo. According to
interior arrangements at originating locations, Mexican Consulates should receive
lists of such nationals from DHS patrticipants at the interior and the Mexican
Consulates in turn should notify appropriate INM offices at the border.

10.The repatriations of persons with special needs should adjust to the Points of
Repatriation, schedules and conditions established in the table that appears at the
start of this Attachment 2, as well as to the conditions specified in Attachment 4.

11.1n case of doubt about a person’s nationality, the DHS Participants should request
that he/she is interviewed by a Mexican immigration Officer.

12.Any national of a third country delivered through removal to the Mexican authorities
should be returned to the DHS Officers as soon as possible.
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ATTACHMENT 3
BROWNSVILLE
Officers in charge of receiving and/or conveying information about incidents involving
reported misconduct, mistreatment or violations of human rights

Consulate of Mexico in Brownsyville, Texas

Department of Protection
Consul Luis Chao, Head of thement

Tel. (956) 54 542 (956) 548
Duty cell (956) 459{ 11

Fax (956) 541-8727

E-mail; conbrownsville@sre.qob.mx

Local Office of the National Institute for Migration in Matamoros

Gateway International Bridge
Duty telephones for weekends and holidays

(011-52) (868) 812-0251

Gerardo Antonio Garcia

INM Local Delegate in Matamoros, Tamaulipas

Tel. (011-52) (868) 814 (011-52) (868) 814
Email: gagarcia@inami.gob.mx; spmoreno@inami.qob.mx ‘

Customs and Border Protection (CBP)

Office of Field Operations
Leticia Moran

Director
Tel. (956) 753
Fax (956) 633-7249

Border Pa’trolI Rio Grande Valley Sector
B6 & 7C

Assistant Chief Patrol Agent
Tel. (956) 289{11E

Fax (956) 289-4868
Email B6 & 7C




Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Office of Detention and Removal Operations (DRO)

Assistant Field Office Director
Harlingen Resident Office

Assistant Field Office Director
Harlingen Resident Office
Tel. (956) 3891 o=
Cell (956) 463

Fax (956) 389-7546

ICE Office of Investigations

Assistant Special Agent in Charge
McAllen, Texa
Tel. (956) 984
Cell (956) 341
Fax (956) 984-6C

B6 & 7C

B6 & 7C

Assistant Special Agent in Charge
Brownsville, Texas

Tel. (956) 548
Cell (956) 543

Fax (956) 548-2689

B6 & 7C

Assistant Special Agent in Charge
Harlingen, Texas
Tel. (956) 398-
Cell (956) 491
Fax (956) 389-7703

B6 & 7C
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ATTACHMENT 3
McAllen
Officers in charge of receiving and/or conveying information about incidents.involving
reported misconduct, mistreatment or violations of human rights

Mexican Consulate in McAllen, Texas

Department of Protection

Consul José Luis Diaz Mirén Hinojosa, Department Chief.
Tel. (956) 6861 1 &
Fax (956) 686-4901

On duty Cellular (956) 821-6783 or (956) 212-5424
E-Mail: consumexmc@aol.com

Regional Office of the National Institute of Migration in the State of Tamaulipas.

Telephones on duty Weekends and holidays.
(011-52) (867) 712-1177 or (011-52) (867) 712-3604

International Bridge Benito Juarez. Reynosa-Tamaulipas-Hidalgo, Texas.
Lic. Victor Hugo Trevifio Lizarraga,

Local Delegate

Tel. (011-52) (899) 922and (011-52) (899) 922 =

Fax (011-52) (899) 922-7607

Email: vtrevino@inami.gob.mx

International Bridge Nuevo Progreso, Tamaulipas — Progreso, Texas.

Lic. Victor Hugo Trevifio Lizarraga,
Local Delegate :

Tel. (011-52) (899) 9221 1-52) (899) 92200 and (011-52) (899) 937

Phone for Nuevo Progreso, [amps.

International Bridge Miguel Aleman, Tamaulipas — Roma, Texas
Lic. Onésimo Lopez .

Local Delegate

Tel. (011-52) (897) 97201

Tel. and fax (011-52) (897) 922-4688

Email: olopez@inami.gob.mx

International Bridge Camargo, Tamaulipas — Rio Grande City, Texas.
Lic. Onésimo Lépez

Local Delegate




Teléfono (011-52) (891) 974-00-36
Email: olopez@inami.gob.mx

Customs and Border Protection (CBP)
Office of Field Operations
Tel. (956) BWC
Fax (956) 633-7249
I i iI i r PatroI! RGV Sector
Assistant Chief Patrol Agent
Tel. (956) 289100

Fax (956) 289-4868
Email: B6 & 7C

Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Dffice of Detention and Removal Operations

B6 & 7C

Assistant Field Office Director
Harlingen Resce

Tel. (956) 389{ =&

Fax (956) 389-7546 .
Email: B6&7C

B6 & 7C
Assistant !lell Office Director

Harlingen Resident Office
Tel. (956) 38 '

Cell (956) 46

Fax (956) 389-7546

Dffice of Investigations
B6 & 7C
Assistant Special Agent in Charge
McAllen, Texs

Tel. (956) 9841 ==&
Cell (956) 341-4959
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Fax (956) 984-6017

B6 & 7C

Deputy Special Agent in Charge
Brownsville, T8
Tel. (956) 548 See 1
Cell (956) 54
Fax (956) 548-2689

Assistant Special Agent in Charge

Harlingen, Texg
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ATTACHMENT 4
BROWNSVILLE
Repatriation of persons with special needs

In addition to stipulations set forth in Attachment 2 about Ports and Schedules of
Repatriation of persons with special needs, in compliance with Section 12 of this
Arrangement the DHS Participants should consider the following:

4.1 Repatriation of unaccompanied minors

- The repatriations should exclusively be conducted through the Gateway International
Bridge. ,

- The Consulate of Mexico in Brownsville should invariably be notified in order that the
minors are interviewed.

- Interviews of unaccompanied minors will be held at least 2 times a day, at 0900 hours
and 1600 hours. -

4.2 Repatriation of Mexican nationals requiring follow-up medical treatment in
Mexico

- If a special device (crutches, wheelchair, walker) to allow the mobilization of accident
victims is needed, in order to speed up their deportation it should be supplied by the
medical center in which the victims were cared for. Otherwise, the DHS Participants
should allow the Consulate of Mexico a reasonable time to provide the device.

- The repatriation should not take place until the necessary arrangements with the family
or medical institution that will receive the ill person are made.

- The repatriation should take place as early as possible.
4.3 Repatriation of mentally incapacitated persons

. - The Consulate should be notified as soon as possible of the intended removal of a
mentally incapacitated person and the repatriation should take place as soon as
possible after the notification.

- The DHS Participants and the Mexican Consulate will make every effort to obtain the
medical file and all information about the mentally incapacitated person, including
medical attention to be provided, as well as any information about any known family
member of the person.

- The repatriation should take place at the earliest convenience
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ATTACHMENT 4
McAllen
Repatriation of persons with special needs

In addition to stipulations set forth in Attachment 2 about Ports and Schedules of
Repatriation of persons with special needs, in compliance with Section 12 of this
Arrangement the DHS Participants should consider the following:

4.1 Repatriation of Unaccompanied Minors

- As in current practice OBP will continue to mainly utilize the Hidalgo/Reynosa Port of
Entry for unaccompanied minors. Once the construction of the new McAllen station is
complete, the repatriation of unaccompanied minors will be revisited in order to have
that port as the only place for repatriations of unaccompanied minors.

- The Consulate of Mexico in McAllen should invariably be notified in order that the
minors are interviewed.

- Interviews of unaccompanied minors will be held at least 3 times a day, personally or
through the videoconference system: from 0800 to 0900 hours; from 1100 to 1200 hours
and from 1500 to 1600 hours. Additional interviews should be conducted when a group
of at least five (5) unaccompanied minors is ready to be repatriated.

- The repatriation of unaccompanied minors will take place only until 1930 hours. (Year
round)

4.2 Repatriation of Mexican nationals requiring follow-up medical treatment in
Mexico

- If a special device (crutches, wheelchair, walker) to allow the mobilization of accident
victims is needed, in order to speed up their deportation it should be supplied by the
medical center in which the victims were cared for. Otherwise, the DHS Participants
should allow the Consulate of Mexico a reasonable time to provide the device.

- The repatriation should not take place until the necessary arrangements with the family
or medical institution that will receive the ill person are made.

- The repatriation should take place as early as possible.
4.3 Repatriation of mentally incapacitated persons
- The Consulate should be notified as soon as possible of the intended removal of a

mentally incapacitated person and the repatriation should take place as soon as
possible after the notification.
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- The DHS Participants and the Mexican Consulate will make every effort to obtain the
medical file and all information about the mentally incapacitated person, including
medical attention to be provided, as well as any information about any known family
member of the person.

- The repatriation should take place as soon as possible, keeping in mind that the Public
Health Sector in Reynosa Tamaulipas does not count with installations to receive this
type of sick persons, for that reason the Delegation Local of INM in Reynosa
Tamaulipas has to do arraignments for hospitalization in some Public Health Institution
at the interior of Mexico.



